Recensioner

Dauidz Psaltare. Bibeloversittningar av
ar 1536, utgivna av Gunnar Sjogren. Alm-
quist & Wicksell, Uppsala 1956.

Svenska fornskriftssillskapet har ombestrjt ett
faksimilenytryck av den forsta svenska Gver-
sittningen av Psaltaren. Sillskapets intresse for
de ar 1536 utgivna bibeldelarna motiveras dar-
av att “genom dem kan man f3 en inblick i den
process, varigenom sprakformen i Gustav Vasas
bibel skapades, en inblick, som stundom avslos-
jar helt andra sidor, #n dem som man far syn
pa genom ett studium av NT 15267, for att
citera utgivarens forord.

Nyutgavan skall hilsas med tillfredsstallelse
ocksi av den som hyser intresse for gudstjanst-
livets utveckling i vart land under det i detta
avseende betydelsefulla artiondet, fore Gustav
Vasas bibel.

Utgivaren erinrar om att Kjollerstrom gjort
troligt att bockerna trycktes, dirfor att de var
avsedda for kultiskt bruk och skulle bidraga
till gudstjinstlivets forsvenskning.

Ett nirmare studium av psaltaren bevisar
detta till fullo. Det forndmsta beviset finnes
i det till synes omotiverade upptagandet av
Symbolum Athanasii, vilket meddelas efter den
sista psalmen. Symbolum Athanasii sjongs nim-
ligen enligt de medeltida breviarierna sisom
sista psalm i sondagens prim (se Breviarium
lincopense, nytryck 1950 s. 56). Det upptages
f.6. alltfort pa denna plats i breviarium ro-
manum.

Forefintligheten av Symbolum Athanasii pa
denna plats dr intressant av flera skil. Efter
utgivarens ord, saknas det i tyska upplagor av
Psaltaren. Detta visar att den svenska over-
sittaren och utgivaren pa ett annat sitt &n de

tyska forlagorna haft den fortsatta tidegirden
i tankarna.

Vidare motiveras dess forefintlighet i detta
sammanhang med att utgivaren synbarligen
haft for avsikt att ocksa forsvenska dagstiderna,
nirmast sondagens prim. Det blev ej si. Dags-
tidena ha ju mycket snabbt blivit skjutna &t
sidan. Men tanken, som skymtar, tyckes visa
att man haft for avsikt att behalla hela tide-
girden.

Utgivaren foljer Johan Palmér nir det giller
fragan om Oversittaren, som han anser vara
Laurentius Petri. Ar detta riktigt far 1536 &rs
upplaga sin plats i arbetet for arbetet pd guds-
tjanstens forsvenskning, som kommer till ut-
tryck i Hog- och Bjurékershandskrifterna av
ar 1540/41. I hénvisningen vid completoriet
till psaltarpsalmen har ocksd Hoghandskriften
citerat 1536 ars oversittning.

Viktigt for tidesingen &r interpunktionen av
psalmerna. Denna &r i det hela taget mycket
omsorgsfullt utford i Psaltaren 1536 med
virga / avdelande versen i tva delar. For den
prast och klockare som var van att recitera
sitt latinska psalterium, bor det inte ha erbjudit
storre svarigheter att sjunga det svenska psal-
terium, som hér bjods honom.

Till tidegirden horde att psaltarpsalmerna
inleddes med antifoner. Dessa fingo vid denna
tidpunkt himtas ur de latinska antifonarierna.
Efter varje sidan antifon stod under finalis
antecknad den psalm som sedan skulle sjungas.
Denna angavs som regel med de forsta orden
i psalmen pa latin. Det #r sikert ingen tillfillig-
het att 1536 ars psaltare ver varje psalm ater-
ger dessa ord, som voro grundligt inlirda av
prasterna. Dessa inledande ord saknas i GVB.
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Hur forhélla sig de ev. tyska forlagorna i detta
avseende?

Efter psalm nr LVII finnes i det nu repro-
ducerade exemplaret av psaltaren fér hand
inskrivet: Ara vari fadrenom och Sonenom och
then hegha Ande som thz warit haffuer aff
begynnelse oc nw oc altijd ifro euighet til
euighet. Likasa efter psalm CXXX. Ordalydel-
sen foljer ndra 1581 &rs svenska missa och
Hoghandskriften.

Detta &r en erinran om den sedvanliga av-
slutningen av psalmerna i tidegirden.

Det kan alltsd icke rada nigon tvekan om
att denna psaltarupplaga avsig att tjina och
betjinade den férsvenskade tidegirden och att
denna tidegird #r en trogen efterfsljare av
den medeltida, latinska. Som ett bevis pd Lau-
rentius Petris arbete pad kultens férsvenskning
och p4 hans avsikt att konservera densamma
ar denna psaltarupplaga av stort intresse.

Det vore av virde om en undersokning
kunde goras betriffande psalmernas versindel-
ning: foljer den Luther eller det latinska bre-
viariet? Foljer interpunktionen, d.v.s. uppdel-
ningen av verserna nigon av dessa? I varje fall
finge man i s& fall soka forlagan rimligtvis
i Breviarium upsalense.

A. Adell

Die Musik in Geschichte und Ge-
genwart. Allgemeine Enzyklopidie der
Musik, herausgegeben von Friedrich Blu-
me, Birenreiter-Verlag, Kassel. Basel. Lon-
don. Band 6: Head-Jenny.

Det i ar utkomna sjitte bandet av MGG erbju-
der av alfabetiska skil endast ett fatal artiklar
av direkt kyrkomusikaliskt intresse. Som exem-
pel pa det utrymme, som #gnas speciellt litur-
gisk musik, kan bland dem nimmas artikeln
"Hymnus” p& 48 spalter. Utom hymnen i -de
orientaliska kyrkoma och den flerstimmiiga
hymnen behandlas den latinska hymnen utfér-
ligt och overskadligt under foljande rubriker:
Begrepp, avgrinsning, liturgisk ort och killor.
Texten. Forhallandet mellan text och melodi.
Melodik, allmién och speciell. Modalitet. For-
mer, Sliktskap och forinderlighet. Stilistiska
grupper. Uppforandepraxis. Att MGG ocksa
forverkligar sitt vittsyftande program visar den
41-spaltiga artikeln “Humanismus”, som férst
limnar en utférlig redogorelse f6r humanismen
som bildningsrorelse och direfter ingdende be-
handlar de humanistiska idéernas inflytande pa
1400- och 1500-talens flerstimmiga musik.

Avvigningsfrigor i ett verk av detta omféng
kan naturligtvis alltid diskuteras, men anmila-
ren kan dock inte underlita att uttrycka sin
forvaning over att en komponist av Hindemiths
format 4gnats fattiga 10 textspalter. Detta 4r s
mycket mer anmérkningsvirt, om man jimfor
det utrymme som i detta band getts en rad
“mindre storheter”.

G.Z

Kyrkosangens vanner

KSV:s centralkommitté har hallit arsméte i
Stockholm den 8 jan i &r under ordférandeskap
av Biskop Gustaf Aulén.

Bland édrenden mé nidmnas behandlingen av
frigan att om mojligt fa till stind en KSV:krets
i de stift, som &nnu sakna sédan. Kyrkoséngens
Viénner fyller en betydande uppgift inom dess
speciella omréde, det kyrkomusikaliska, genom
den sakkunskap, som ej minst dess centralkom-

mitté besitter och genom den inspirerande
verksamhet den utfér inom de inom densamma
verkande sektionerna for koral- och kérsang,
orgelsektionen (orgelradet), sektionen for kyrkl.
skrud och prydning. En liturgisk sektion kom-
mer foérmodligen snart till stand. Kretsar finns

Goteborg, Linkoping, Stringnds och Hirno-
sand, de tvd senare dock ej sjilvstindigt arbe-



